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Tiirkgce Baskt icin Sunus
Aldo Leopold’un Bir Kum Yoresi Almanagi

e

Curt Meine

Aldo Leopold'un Bir Kum Yoresi Almanag: boyut olarak ki-
¢lik bir kitap olmasina karsin muazzam bir etki yaratmistir. Ki-
tap 1949'da ilk yayimlandigindan bu yana, milyonlarca Ame-
rikalinin toprakla iliskilerine, i¢ ice oldugumuz dogal sistem-
lere ve yerytziine dair diisiincelerini degistirmistir. Boylelikle,
toprakla yasayan ve toprakla var olan vatandaslar olarak bizle-
rin birbirimizle iligkilerimize dair diistincelerimize de yeni bir
yon vermistir.

Yillar gectikce, Almanak, Amerika Birlesik Devletlerinin di-
sinda gittikce genisleyen bir okur kitlesi kazanmistir. Leopold’'un
sozleri okuyucular arasinda, onun 6zenle betimledigi yoreler-
den ve deneyimlerden ¢ok uzaklarda yasiyor olsalar da siyasi
ve kiltiirel sinirlar 6tesinden gittikce daha fazla paylasilmakta-
dir. Dahasi, her yerde insanlar Leopold'un su en temel inanci-
na baglandiklarini hissetmektedir: icinde bulundugumuz diin-
yanin glzelliklerini, dramatik yonlerini ve cesitliligini daha da
takdir ettikce kendi 6z benligimize, dogadaki tarihsel siireclere
ve dogayla olan ortak kaderimize dair daha derin bir anlay1s ka-
zaniyoruz. Anliyoruz ki biz insanlarin kaderi, yerytzii evimizi
olusturan bitkilerin, hayvanlarin, topraklarin, sularin, atmosfe-
rin ve okyanuslarin kaderiyle tam bir birlik icindedir.

Aldo Leopold'un bu kadar uzun siiredir bu derece farkl: ke-
simlerden genis okuyucu kitlelerine hitap ediyor olmasi onun
edebi tarzinin, ongorisunin, inanclarinin ve mesajinin evren-
selligini kanitlamaktadir. Leopold bilimsel bilgileri bir sairin
kalemiyle ifade etmistir. O, doganin isleyisine ugsuz bucaksiz



X

Tiirkge Baski Igin Sunus

bir ilgi besliyor, en kii¢iik ayrintilardan en genis yapilara kadar
dogaya derin bir merak duyuyordu; dogada siiregelen mucize-
ler ve onun biiytik gizemi Leopold'un miithis ilgisini ¢ekiyor-
du. O, bilgilerine kendi deneyimlerinden, daha da 6nemlisi ken-
di hatalarindan yola ¢ikarak ulasmisti. O, biz insanlarin dogay-
la iliskisinin, maddi ve ekonomik kaygilarin ¢ok daha 6tesinde
bir yerlerde olduguna inanmisti. Bir seferinde, “Bu agidan ba-
kinca, bizim su anki kilttirimiz... sahte, onursuz ve kendi ken-
dini yok eden bir kiiltiirdiir” diye yazmisti. Leopold sunu dner-
di: Birbirimizi, yasadigimiz yerleri ve “evrimin yolunda ilerleyen
kardes yolcular1” ayakta tutabilmek icin insanlik, yeni bir etik
anlayis olusturmalidir; insanin kendini biiytik yasam toplulu-
gunun bir parcasi olarak gordiigii bir etik anlayis olmalidir bu.
Leopold’da bu nitelikler ve anlayis biitiin bir 6mriin, daha
acik bir ifadeyle, profesyonel ormanci, yaban hayati ekologu,
arazi yoneticisi, ciftlik sahibi, tiniversite profesorii, doga koru-
ma avukati, karar verici ve yazar olarak goérev yaptig: kirk yil-
lik kariyerin kazanimlaridir. Amerika'nin ortabatisindan olan
Leopold, kita topraklarinin, sularin, ormanlarin, baliklarin, ve
yaban hayatinin sinirsizca tahrip edildigi bir donemde yetis-
misti. Fikirleri 1900’1i yillarin basinda, Amerikan doga koruma
hareketinin hiz kazandig1 bir donemde olgunlagmisti. Leopold
ormancilik egitimi goren ilk Amerikalilardan biriydi ve daha
sonralari tamamen yeni bir alan olan yaban hayati ekolojisi ve
yonetimi alaninin kurulmasini sagladi. Bu stirecte Amerikanin
yabanil alanlarinin korunmasi igin liderlik gorevi tistlendi ve
gliniimiizde siirdiiriilebilir tarim diye adlandirdigimiz tarim
seklinin savunucusu oldu. Leopold, radikal bir goriis olan eko-
lojik restorasyona yani tahrip olmus ve bozulmus ekolojik top-
luluklarin onarimina onciiliikk etti. Yazilarinda ve disiincele-
rinde, doga korumaci dostlarina ve iilke halkina meydan oku-
yarak onlar1 doga korumanin felsefi temelleri hakkinda daha



Tiirkge Baski Igin Sunus

derin disiinmeye ¢agirdi. Bunlar kati ve kisa vadeli faydacilig
reddetmek, doga korumay1 géze hos goriinen ve ekonomik agi-
dan degerli yerlerle sinirlamayip bunlarin da &tesine genislet-
mek, insanin dogay1 kullanma ihtiyaci ile dogaya sevgi ve saygi
beslemesi arasinda bir uzlasi bulmak gibi konulardi.

Tim bunlarin yani sira, Aldo ve esi Estella bes degerli cocuk
yetistirdi. Her biri seckin birer bilim insani ve doga korumaci
oldu. Onlarin yasamlarinin déntim noktasi, 1935 yiliydi. Bu yil
Leopold, Wisconsin'de topraklar1 bozulmus biiyiikge bir ¢iftlik
satin ald1. Iste bu ciftlik Leopold ailesinin dogada yasama odak-
landiklar1 bir yer, Bir Kum Yoresi Almanaginin ilk boliimiinde
yer alan doga yazilarinin mekani oldu. Burasi bir doga bilimci
icin cennet sayilamazdy; seneler boyu bu ¢orak topraklarda ya-
pilan tarim, topraklari tarumar etmisti. Leopold ve ailesi hep
birlikte bu topraklarin nasil isledigini anlamaya ¢alistilar. Ona-
rim ¢alismalariyla, arazinin eski ekolojik cesitliligini ve sagligi-
ni geri getirmeye calistilar.

Iste bu arazi ve bu deneyimlerden Leopold'un hem yepye-
ni, lirik yazim tarzi hem de genisletilmis ekolojik toplulugun
tiyeleri olarak bizlere yol gosterecek olan toprak etigi diistince-
si dogdu. Leopold, Almanak’a yazdig1 giris yazisinda, “Topragi
tahrip ediyoruz” diyordu, “ctinkii onu bize ait bir miilk olarak
goriiyoruz. Topragi bizim de ait oldugumuz bir topluluk olarak
gormeye basladigimizda onu sevgi ve saygiyla kullanmaya bas-
layabiliriz.” Ancak Leopold boyle bir etigin, eger diinyada an-
lam ifade edecekse, sadece bir kisiye ait bir soylem olamayaca-
gin1 anlamisti. Leopold, “Toprak Etigi” yazisinda sunu belirt-
ti: “Etik denen sey yazilmaz... Etik, diisiinen bir toplumun zih-
ninde gelisir.”

Iste bu diisiinen ve topraga 6zen gosteren topluluk simdi-
lerde biitiin diinyay: sartyor. Elinizdeki bu Tiirkce baskiyla, Bir
Kum Yoresi Almanaginin baska dillere yapilan cevirilerine bir

Xl
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yenisi ekleniyor. Esasen bu gevirilerle Leopold'un sozleri orta
Wisconsin'in “kum yo6relerinden” ¢ok uzaklarda yasayan okur-
lara ulasiyor. Ve Leopold’un sesi artik tek bir ses degil. Su anda
farkli altyapilardan, mekanlardan, geleneklerden gelen ses-
ler biraraya gelip koro halinde ytikseliyor; her biri yiikselen bir
Yerytizii etigine temel katkilarda bulunacak seslerdir bunlar.
Leopold’un mirasint onun iilkesinde yasatan bizlerin en biiytik
arzusu, bu baskinin Tiirkiye’deki daha ¢ok kisinin dogaya dair
bilgi ve sevgisini, topragin ve gelecek nesillerin refahina duydu-
gu baglilig1 paylasmaya yol agmasidir.

Hep birlikte son derece kritik toplumsal, ekonomik ve cev-
resel sorunlarla yiiz yiizeyiz. Bu sorunlarla yiiz yiize olmak, bir-
birimizle baglantilar kurmamaizi, saygi icinde dinlememizi, 6g-
renmemizi ve degismemizi gerektirecektir. Bu gergeklerin emek
gerektiren niteligi karsisinda, eger bizlere rehberlik edecek ata-
larimizin ilim ve irfani olmasayd: durum ¢ok daha trkiitiicti
olacakt1. Ug kusak 6nce Aldo Leopold séyle yazdi: “Topragin ne
ise yaradigina dair fikirleri degistirebilirsek artik degistireme-
yecegimiz hicbir sey kalmaz.” Tarih bize degisimin ¢ok kolay ol-
madigini fakat eger degisim gelmeye hazirsa, onu hicbir seyin
durduramayacagini gosteriyor. Bir Kum Yéresi Almanaginda,
Leopold bizleri hem degisime hem de giniimtiziin coskusunu
yasamaya; nehirlerin sarkisindan, ¢cam agaclarinin gorkemin-
den, turnalarin ¢agrisindan, gogmen kazlarin hicretinden zevk
almaya cagirtyor. Iste bunlar ve bunlarin bizler icin anlami adi-
na bu degisimi zor da olsa basarabilmemiz gerekiyor.

Dr. Curt Meine
6 Ocak 2013

- “Tiirkge Baski icin Sunus”u Ingilizceden geviren: Ufuk Ozdag



Introduction to the Turkish Edition
Aldo Leopold’s A Sand County Almanac
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Curt Meine

Aldo Leopold’s A Sand County Almanac is a small book that
has had a large influence. Since it was first published in 1949, it
has changed the way millions of Americans think about their
relationship to the land, to the natural systems in which we
are all embedded, and to the Earth itself. In doing so, it has
also changed the way we think about our relationships to one
another as fellow citizens and dwellers in the land.

Over the decades the Almanachas gained a growingaudience
outside the United States. Leopold’s words are increasingly being
shared across political and cultural boundaries, with readers
who are far from the places and experiences that Leopold
described with such caring attention. Still, people everywhere
find themselves connecting with Leopold’s fundamental
conviction: that as we better appreciate the beauty, drama,
and diversity of the world around us, we come to a deeper
understanding of ourselves, our historical circumstances, and
our shared destiny. We come to acknowledge that our fate as
humans is bound up with the fate of the plants and animals, the
soils and waters, the atmosphere and oceans that constitute our
earthly home.

That Aldo Leopold has been able to speak meaningfully to
so many readers, from so many different backgrounds, for so
long, testifies to the universality of his literary style, his insight,
his convictions, and his message. Leopold expressed his
scientific knowledge through a poet’s pen. He was boundlessly
interested in the ways nature worked, deeply curious about
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its small details and its large patterns, and endlessly intrigued
by its everyday wonders and its great mysteries. He learned
from his own experience—and most especially from his own
mistakes. He believed that our human relationship to nature
reaches far beyond the merely material and economic; that, as
he once wrote, “in this respect our present culture... is false,
ignoble, and self-destructive.” He proposed that, to sustain
ourselves, our places, and our “fellow-voyagers... in the odyssey
of evolution,” humanity must come to a new ethic, one that
recognized humans as part of the larger community of life.

These qualities and concepts came to Leopold over a lifetime,
and across a forty-year career as a professional forester, wildlife
ecologist, land manager, farm owner, professor, conservation
advocate, policy-maker, and writer. A son of the American
Midwest, he grew up in a period of rampant exploitation of the
continent’s soils, waters, forests, fisheries, and wildlife. He came
to maturity as the American conservation movement gained
traction in the early 1900s. He was among the first Americans
to be trained in forestry and later helped to establish the
entirely new field of wildlife ecology and management. Along
the way he became a leading champion for the preservation of
America’s wild landscapes, and a proponent of what we now
call sustainable agriculture. He pioneered the radical idea of
ecological restoration—of actively repairing damaged and
degraded ecological communities. In his writing and thinking,
he challenged his fellow conservationists and fellow citizens
to think more deeply about conservation’s philosophical
foundations: to reject a strict and short-term utilitarianism;
to extend conservation’s reach beyond just the scenic, the
special, and the economically privileged; to find some workable
reconciliation of our human need to use nature and our human
capacity to love and respect nature.



Introduction to the Turkish Edition

Aldo and his wife Estella also raised five remarkable children
who became prominent scientists and conservationists
themselves. A turning point in their lives came in 1935, when
Leopold acquired the modest acreage of worn-out Wisconsin
farmland that became the focus of the family’s outdoor life
and the setting for the early essays in A Sand County Almanac.
This was hardly a naturalist’s Eden; years of hard farming of the
poor soils had brought it to ruin. Together the family sought to
understand the workings of the land and to restore its ecological
diversity and health.

Out of this place and experience came Leopold’s new lyrical
writing style, and his focused expression of a land ethic to
help guide us in our membership within the larger ecological
community. “We abuse land,” he writes in the Almanac’s
introduction, “because we regard it as a commodity belonging
to us. When we see land as a community to which we belong,
we may begin to use it with love and respect.” Leopold, however,
understood that such an ethic, if it is to have meaning in the
world, cannot be the lone expression of a single individual. As
he himself notes in “The Land Ethic,” “nothing so important
as an ethic is ever written.... [It evolve[s] in the minds of a
thinking community.”

That thinking and caring community now reaches around
the world. This edition becomes the latest in a series of
translations that have allowed Leopold’s words to connect with
readers far from the “sand counties” of central Wisconsin. And
Leopold’s voice is not alone. A chorus is now swelling, bringing
together voices from varied backgrounds, places, and traditions,
each with essential contributions to make to an emerging Earth
ethic. For those of us who carry forward Leopold’s work in his
own home country, our fondest hope is that this edition may
encourage more voices of Turkey to share your knowledge and

XV



XVI

Introduction to the Turkish Edition

love of the natural world, and your expressions of commitment
to the well-being of the land and of future generations.

Together we face critical social, economic, and environmental
challenges. Meeting them will require that we connect, that
we listen with respect, that we learn, and that we change. As
demanding as this reality is, it would be even more daunting if
we did not have the wisdom of our forebears to guide us. Three
generations ago Aldo Leopold wrote, “When we change ideas
about what land is for, we change ideas about what anything is
for.” History demonstrates that change rarely comes easily; but
it also shows that nothing can stop change when it is ready to
come. In A Sand County Almanac, Aldo Leopold calls us to
change. But he also calls us to celebrate the present, to revel in
the songs of rivers and the stateliness of pines, the rattling call
of cranes and the migratory hegira of geese. It is for the sake of
these things, and their meaning to us, that we are challenged
to change.

Dr. Curt Meine
January 6, 2013



Cevirmenin Onsozii

Almanak’ Tiirk Okuruna Kazandirmanin Heyecaniyla...

e

Ufuk Ozdag

Bir Kum Yoresi Almanagini ¢evirmeye basladigim 2010 yilinda,
Aldo Leopold’un hayatta kalan g¢ocuklarindan Nina Leopold
Bradley ile Wisconsin'deki Leopold Merkezi'nde' tanisma fir-
sat1 buldum. O sira doksan bir yasinda olan ve ertesi yil hayata
gozlerini yuman Nina, Aldo Leopold Vakfi tarafindan diizenle-
nen Toprak Etigi Liderleri* programinin kapanis oturumunda
biz katilimecilarla bir anisini paylasti:

Yakindan tamidigum bir aile bir arazi satin almisti. Ailenin
kiigiik cocugu yenialinan arazinin bakumlive yemyesil topraklar
oldugunu goriince miithis bir hayal kirikligt yasayarak soyle
demisti: “Simdi biz burada ne yapacagiz, nereyi onaracagiz?”

Bu ani Leopold’'un, Wisconsin Universitesinde gérev yapti-
g1 1930’lu yillarda, Sauk Vilayeti'nde, topraklari bozulmus
“kumlu” bir araziyi kasten satin almasina génderme igeriyor.
Leopold bu araziye, esi ve bes cocuguyla birlikte, on ti¢ yilda
48.000 agac dikerek, kumlu topraklari tekrar eski sagligina ka-
vusturmustu.

Nina'dan dinledigim bu aniy1 bugiin ¢ok degerli buluyo-
rum, ¢linkii giinimiizde ismi topragin onarimi distincesiyle
6zdeslesmis Leopold'un kitabini dilimize kazandirmak i¢in ne-
den biiytik bir heyecan duydugumu apagik 6zetliyor. Bu kita-
bin okunmasi ve okutulmasi, tilkemiz genclerinin, Leopold’dan
etkilenen diger tlkelerin geng¢ kusaklar1 gibi, topragin onari-
mu1 distincesiyle yetisip, her yorede saglikli topraklar yaratma-
ya; biyocesitliligi, yabanil alanlari, ekosistemleri korumaya; nes-
li azalan tiirleri geri getirmeye, kisacasi her yorede doga koruma
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kiltiird saglamaya yonelik bitytik bir adim olacaktir. Bu kitap,
bizlerin kendi topraklarimizi gérmemizi saglayacaktir.

Aldo Leopold kimdir ve Bir Kum Yoresi Almanagi neden
diinyada biiytik bir etki yaratmistir? Bu sorunun yanitini 2005
yilinda yayimladigim Edebiyat ve Toprak Etigi: Amerikan Doga
Yaziminda Leopold'cu Diistince baslikli arastirma kitabimda
vermeye c¢alistim. Burada 6zetlemek gerekirse Leopold, diistin-
celeri nesilden nesile uzanan ve tiim zamanlarin en biiyiik doga
koruma hocasidir. Onun paha bicilmez eseri Bir Kum Yoresi
Almanaginda dile getirdigi “toprak etigi” diistincesi, yerkiirenin
karalarini, sularini, nehirlerini, daglarini, gollerini, tiim flora
ve faunayi kucaklayarak diinya insanlarina ¢aglar boyunca reh-
berlik etmeye devam edecek essiz bir doga 6gretisidir. Leopold
caginin ¢ok otesinde bir dustintirdiir, zira doga korumaya ve
saglikli topraklar yaratmaya dair yapilmasi gereken ne varsa
onlar1 hep ilk sdyleyen olmustur. Leopold’a gore, “biyotik yurt-
tas” olmanin sorumluluklar: vardir. Bunun ilk halkasi, topraga
ve tim canlilara sevgi ve saygi beslemektir. Leopold, milli mar-
simiz1 soylerken topraga sevgimizi ve ytktmlaliiklerimizi hay-
kirdigimizda “neyi ve kimi seviyoruz?” diye sorgular. “Elbette ki
erozyonla akarsulardan asag: indirdigimiz toprag: degil. Elbet-
te ki tiirbinleri galistirmasi, ve atik sularin bosaltilmasi disinda
bir islevi olmadigini diistindigtimiiz sular: degil. Elbette ki go-
ziimiizii bile kirpmadan topluca yok ettigimiz bitkileri degil. El-
bette ki en kalabalik ve en giizel tiirlerini ortadan kaldirdigimiz
hayvanlar: degil” der. Gergekten de bugiin yeryiiziinden han-
gi canli yok olup gitmediyse bilin ki, insan onu sevdigi ve ya-
sam alanlarina saygi duydugu i¢in var olabilmistir. Leopold'un
diistincesi, gelecegin kirsal ve kentsel alanlarinda topragin ve
canlilarin sadece ekonomik deger acisindan goriilemeyecegini,
topragin karmasikligini, ekosistemin biitiinii olusturan birey-
ler kadar degerli oldugunu, toprak sagligini, yabanil alanlarin
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degerini, biyogesitliligin korunmas: gerektigini, ekolojik res-
torasyon diisiincesini, avcilik egitimini, doga koruma estetigi-
ni, 6zel ve kamusal alanlarda toprak yonetimini, orman ekoloji-
si ve yonetimini, yore insanlar1 odakli doga koruma hareketini,
cevre tarihini 6grenmenin 6nemini saglayacaktir.

Kisacasi, Leopold’un distincesinde derin bir anlam yatmak-
tadir... Simdi bu derin anlami 6grenmeyi ve Leopold’un izin-
den gitmeyi asli gorev olarak gortiyorum. Diinyaya, yerytiziine,
topraklara, sulara, denizlere, bitkilere ve tim canlilara ahlakli
davranmanin 6gretisidir bu. Bu 6gretinin yolu da koptugumuz
dogaya tekrar baglanip dogadaki ekolojik siirecleri 6grenmek-
den ge¢mektedir. Leopold’u ¢alismak, felsefesini benimsemek,
6ztimsemek ve yaymak insana manevi mutluluk vermektedir.

Bir Kum Yoresi Almanagi’nda orijinal metne sadik kalma-
y1 oncelikli gérev edindim. Bu amagcla kitab: dilimize gevirir-
ken pek cok bilgi notu hazirlayarak kitabin sonuna ekledim. Bu
bilgi notlarini, Tiirk okuruna Almanak’ daha anlamli kilacak,
Leopold’'un yasadig: ve gezdigi yorelerin flora ve faunasindan
Amerikan cevre tarihinin 6nemli olaylarina kadar hemen her
konuyu icerecek sekilde hazirladim.?

Bir Kum Yéresi Almanagini Ingilizceden dilimize cevirdi-
gim siirecte Tilirkce baskiy1 orijinaline yakinlastirmami saglayan
son derece degerli kisilerle bir araya geldim ve onlarin yardim-
larini gordiim. Tesekkiir etmem gereken ilk kisi Aldo Leopold
Vakfrnin direktéric Wellington B. Huffaker, IV’tlir. Kendisi,
Leopold’un esinlendigi topraklari yakindan inceleyebilmem icin
bana Wisconsin’de bulunan Leopold Merkezi'nde bir ofis tahsis
ederek beni bir ay siiresince agirladi. Bu merkez, giinimiizde zi-
yaretci akinina ugrayan “shack” arazisinin ¢ok yakininda bulu-
nan ve halen “toprak etigi liderleri’nin yetistirildigi bir kurulus-
tur. Leopold Merkezi'nde bulundugum haftalarda ve daha son-
raki siirecte Bir Kum Yoresi Almanaginin icerigiyle ilgili cesitli
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sorularimiyanitlayan Aldo Leopold Vakfi mensuplari, Jeannine
Richards, Jennifer Kobylecky, Anna Hawley, Carson Main ve
Fletcher Clark’a; Wisconsinli doga korumaci arkadaslarim
Dr. Jennie Farber Lane ve Sharon Reilly’ye en icten tesekkiirleri-
mi sunarim. Kitapta gegen bitki ve hayvan tiirlerinin Latincele-
rinin listesini, kitabin Cince baskisinda yayimladig: sekliyle bu
kitapta yayimlamama izin veren ¢evirmen Wenhui Hou'ya, bu
tirlerin dilimizdeki adlandirmalarinin ¢evirisine katkilarindan
dolay1 agabeyim Namik Ozcan’a ve oglum Caglar Ozdag’a, bit-
ki ve hayvan tiirlerinin Tiirkge adlandirmalarinin timiint goéz-
den geciren degerli bilim insani Prof.Dr. Ali Demirsoy’a ytrek-
ten tesekkiir ederim. Kitabin gesitli satirlarinda orijinal ifade-
lerin siirselligini dilimize kazandirmama katki saglayan sevgi-
li Hacettepeli 6grencilerime, tamamladigim ¢eviriyi yazim ve
imla acisindan dikkatle gézden gecirip ¢ok degerli onerilerde
bulunan dostlarim Dog¢.Dr. Gonca Gokalp Alpaslan ve Koray
Ustiin’e en icten tesekkiirlerimi sunarim. Tesekkiir etmem gere-
ken bir diger kisi de degerli koruma biyologu Dr. Curt Meine'dir.
Aldo Leopold’un biyografisinin yazari, bircok 6dal almis Aldo
Leopold belgeseli Green Fire'in (Yesil Alev) ekrandaki anlaticisi
Dr. Meine’ye Tiirkge baskiya yazdigi Sunus yazisi i¢in min-
netlerimi sunarim; Curt’iin yazisiyla bu kitap ¢ok daha de-
rin bir anlam kazandi. Bu kitabin yayimlanmasi siirecin-
de desteklerini esirgemeyen Hacettepe Universitesi Rektorit
Prof.Dr. A. Murat Tuncer’e ve Rektor Yardimcisi Prof.Dr. Cem
Sarac’aen derin siikranlarimiifade etmek isterim. Universitemiz
ile igbirliklerinden dolay1 Oxford University Press’e; bask: asa-
masinda, 6zgiin kitapta yer alan Charles W. Schwartz ¢izimleri-
nin ve 6zgiin kapagin dijital kopyalarini saglayan Aldo Leopold
Vakfrna; zverili ve titiz calismalarindan dolay1 Hacettepe Uni-
versitesi Yayinlart mensuplarina ve o6zellikle Kitbra Aydina en
icten tesekkirlerimi sunarim.
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Bir edebiyat eserini Tiirkgeye cevirmenin cesitli zorluklar:
vardir. Hele bu Bir Kum Yoresi Almanag: gibi bilim ve sanatin
ayn1 potada eritildigi bir eserse, bu geviri siireci daha da mesak-
katli bir hal alacaktir. Ancak séyle soylemeliyim: Bu Oyle giizel
ve kalpten yazilmis bir eser ki her bir satirini ¢evirirken bu eseri
gevirdigime mutlu oldum, sevindim ve eseri Ttirk okuruna ka-
zandirdigim icin kendimi ayricalikli hissettim.

Sevgilerimle...

Dr. Ufuk Ozdag
Hacettepe Universitesi
Ankara, 2013

Ufuk Ozdag ve Nina Leopold Bradley, Leopold Merkezi'nde.
Baraboo, Wisconsin, 19 Haziran 2010.
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Onsoz

Kimileri yaban hayata hig ihtiyag duymadan yasamini siirdiire-
bilir; kimileri de onsuz yapamaz. Bu yazilar onsuz yasayamayan
birinin aldig1 hazlari ve icine girdigi ¢cikmazlar: anlatiyor.

Riizgarlar ve giinbatimlar: gibi, yabanil olanlar hep var ola-
cak sanildy, ta ki su kalkinma denen sey onlar1 yok etmeye bas-
layincaya kadar. Simdi ise héala biraz daha yiiksek bir ‘yasam
standartrnin dogal, yabanil ve 6zgiir olanlar1 yok etmeye degip
degmeyecegini soruyoruz kendimize. Biz azinlikta kalanlar, ya-
ban kazlarini izlemeyi televizyon seyretmekten ¢ok daha mu-
azzam buluyoruz; bir riizgar ¢icegi bulabilme firsatini da ko-
nusma 6zgiirligii kadar geri alinamaz bir hak olarak gériiyoruz.

[tiraf etmeliyim ki, séziinii ettigim bu yabanil seylerin biz in-
sanlar icin fazla bir degeri yoktu, ta ki mekaniklesen diinya biz-
lere keyitli bir kahvaltinin aslinda ne anlama geldigini farketti-
rene kadar, ta ki bilim diinyasi yabanil yasamin hangi asamalar-
dan gecip nasil bu giinlere ulastiginin ve nasil hayatta kalabildi-
ginin tiyatral hikayesini giin 15181na ¢ikartana kadar... Tiim bu
celiskiler duydugumuz kayginin derecesiyle ilgilidir. Biz azin-
likta kalanlar, kalkinmanin sagladigi getirilerin hep geriledigini
gorityoruz; muhaliflerimiz ise bunun farkinda bile degil.
Artik hayatimizda bazi seyleri degistirmenin zamani geldi. Bu
yazilar kendi hayatimda yaptigim degisiklikleri anlatiyor. Yazi-
larimi ti¢ boliimde topladim.

Kitabin birinci bolimi, ailemle birlikte bogucu modernite-
denkagarak sigindigimiz hafta sonu kir evimizdeki, yani ‘shack™
dedigimiz yerdeki gozlemlerimiz ve yaptiklarimiz hakkindadir.
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Ustiinlesmis toplumumuzun énce tahrip edip sonra da terk et-
tigi Wisconsin’deki bu kumlu arazide, baska yerlerde kaybet-
tiklerimizi kazma kiirekle yeniden geri kazanmaya calisiyoruz.
Tanrrnin bize verdigi ekmegi halé iste burada ariyoruz ve bu-
luyoruz da.

Bu shack yazilarini mevsimlere gore diizenleyip ‘Bir Kum
Yoresi Almanagr’ adini verdim.

‘Oradan Buradan Eskizler’ baglikli ikinci boliim, hayatimin
insanlhigin raydan ¢iktigini ac1 da olsa 6grendigim bazi boliim-
lerini anlatir. Bu boltimler tiim kitaya yayilmis ve kirk yili i¢ine
alan, topluca doga koruma diye adlandirabilecegimiz, deneyim-
lerimden 6rnekler sunar.

‘Sonug’ baslikli tigtincti boliim, biraz daha mantik gerceve-
sinde, farkli diistinen bizlerin neden farkli diisiindiigini akla
uygun acgiklayan bazi goriisleri ortaya koyar. Ugiincii boliimde-
ki felsefi meselelerle sadece bu konulara sempati duyan okuyu-
cular ugrasmak isteyecektir. Oyle santyorum ki bu béliimiin ya-
zilar1 insanliga nasil tekrar rayina girebilecegini anlatiyor.
Doga koruma higbir fayda saglamiyor c¢tinkii bu bizim
Hz. Ibrahim’den gelen toprak anlayisimizla bagdasmiyor. Top-
rag1 tahrip ediyoruz ¢tinkii onu bize ait bir miilk olarak gorii-
yoruz. Topragi bizim de ait oldugumuz bir topluluk olarak gor-
meye basladigimizda onu sevgi ve saygiyla kullanmaya basla-
yabiliriz. Topragin mekaniklesmis insanin yikici faaliyetlerine
tahammiil etmesinin baska yolu yok... Bizlerin de, bilimin da-
hilinde, topragin kiiltiire kazandirabilecegi estetik iirtinlerden
faydalanmamizin bagka yolu yok.

Topragin bir topluluk olusu ekolojinin temel kavramidir an-
cak topragin sevilmesi ve sayilmasi etigin bir uzantisidir. Top-
raktan kiiltiirel bir tirtin kaldirilabilecegi uzun zamandir bilinen
bir gercektir ama ne yazik ki, son zamanlarda bu unutulmustur.
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Buradaki yazilar bu ti¢ kavrami birbirine kaynastiriyor.

Boyle bir toprak ve insanlik anlayisi elbette kisisel deneyim
ve Onyargilarin lekeleme ve carpitmalarina maruz kalacaktir.
Ama gercek ne olursa olsun, su apagik ortadadir: Bizim tistiin-
lesmis toplumumuz simdji, tipki bir hastalik hastasi gibi, kendi
ekonomik sagligini dyle bir sabit fikir haline getirmis durumda-
dir ki artik kendisi saglikli kalabilme yetisini kaybetmistir. Bii-
tin diinya daha fazla miilk edinmek i¢in 6yle bir hirs i¢indedir
ki, artik onlar1 tiretmek icin gereken istikrar: da kaybetmis du-
rumdadir ve denebilir ki artik insanlar muslugun agzini kapat-
may1 dahi bilmiyor. Gelinen su asamada, hicbir sey maddi ni-
metleri biraz hor gormek kadar faydali olmayacaktir.

Belki de deger yargilarimizda boyle bir degisiklik, dogal ol-
mayan, ehlilestirilmis ve sinirlandirilmis unsurlara dogal, ya-
banil ve 6zgiir olanlar 1s181nda bakip yeniden kiymetlendirme-
ye bagli olacaktur.

ALDO LEOPOLD

Madison, Wisconsin
4 Mart 1948
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